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Propaganda und Ideologie der Schriftlichkeit
in Deutschschweizer Volkskalendern®

Von Alfred Messerls

Die Schule war und ist ohne Zweifel ein michtiger Beforderer des
Alphabetisierungsprozesses. Lesen und Schreiben sind aber nicht nur
Kulturtechniken, die von den nachwachsenden Generationen erlernt
und eingeiibt werden mussten, sie waren auch ein offentlicher
Gesprichsgegenstand. In diesen Diskussionen ging es nicht um ein
grundsitzliches Fiir und Wider die Schriftlichkeit, sondern um die viel-
faltigen Fragen ihres Geltungsbereiches und der Anwendungsmoglich-
keiten im Alltag. Nach Harold Adams Innis haben Verinderungen der
Kommunikationstechnologie stets eine dreifache Wirkung: sie ver-
dndern die Struktur der Interessen («the things thought about»), den
Charakter der Symbole («the things thought with») und das Wesen der
Gemeinschaft («the area in which thoughts develop») (Postman 1982,
23). In diesem Aufsatz soll den Verinderungen durch die Schrift und
ihre massenhafte Durchsetzung im 18. und 19. Jahrhundert nachgegan-
gen werden, nicht anhand «harter Fakten» und «zihlbarer Objekte»
(Chartier 1990, 31), sondern anhand des populiren Diskurses, wie er
in den Deutschschweizer Volkskalendern fassbar wird. Dass die Welt
der priméren Kulturvermittlung durch «Alphabetisierung und Literari-
sierung betrichtliche Verinderungen in der sozialen Organisation und
kulturalen Transmission» (Schenda 1981, 156) erfuhr, ist Ausgangs-
punkt der hier vorgetragenen Uberlegungen. Das Interesse gilt der
(beschriinkten) Wahrnehmung und Thematisierung dieser Verdnde-
rungen in den populdren Lesestoffen selber. Die Texte beziehen sich,
als Exempelgeschichten, als Schwinke, Anekdoten oder einfach als
Informationen auf einen Vorgang, dessen Verlauf damals nur zum Teil
abzusehen war. Wenn der Prozess aus unserer heutigen Optik sich in
zwanghafter Finalitit zu entwickeln scheint (auch der Alphabetisie-
rungsprozess wird bestindig auf sein Ende hin erzihlt), soll hier der
Versuch unternommen werden, diesen populiren Diskurs tiber die fiir
die unteren sozialen Klassen neuen Kulturtechniken Schreiben und
Lesen als wichtiges Datum des Alphabetisierungsprozesses, als wichti-
gen Einsatz, die Schriftnorm durchzusetzen, ernstzunehmen.

* Uberarbeitete Fassung des Vortrages, den der Autor anlisslich des von Hans-
Jiirgen Lisebrink (Universitdt Passau) und Roger Chartier (EHESS, Paris) organi-
sierten Kolloquiums «Imprimés de large circulation et littératures de colportages
dans I'Europe des XVI‘-XIX® siecles (Wolfenbiittel, 21.-24. April 1991) hielt.
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Ob und in welcher Form das Kommunikationsmedium (Buch)Druck
und Schrift und die damit verbundenen Techniken Lesen und Schrei-
ben sich in populiren Lesestoffen selbst zum Gegenstand machen, und
welche Bedeutung dieser Selbstthematisierung fiir den Prozess der
massenhaften Alphabetisierung zukommt, soll anhand eines umfang-
reichen Textkorpus deutschschweizerischer Kalender aus dem Zeit-
raum von 1750 bis 1890 untersucht werden. Von den achtundzwanzig
Kalendern haben siebzehn acht grossere Stidte (Basel [2], Bern [2],
Luzern, Schafthausen [5], Solothurn, St. Gallen, Winterthur [2], Ziirich
[3] und elf Kalender haben acht kleinere Ortschaften (Baden, Bremgar-
ten [2], Chur [2], Frauenfeld, Lichtensteig, Trogen, Vevey, Zug [2]) als
Verlags- und Druckort.' Kalender bieten sich daflir um so mehr an, als
sie neben Bibel, Kirchengesangbuch und Gebetbuch die einzigen Lese-
stoffe waren, die man vor 1830 gewdéhnlich in einem Hause auf dem
Lande finden konnte: «Zur Unterhaltung diente der Kalender des lau-
fenden Jahres, und zwar hielt man gerne den Appenzeller Kalender;
doch gab es auch Hausviiter, die drei bis vier verschiedene Kalender
anschafften und sorgfiltig aufbewahrten. Andere Unterhaltungsbiicher
gab es fast nicht.» (Thalmann 1905, 66) So nennt etwa eine weitlidufige
Aufzdihlung der gewohnlichen Geritschaften einer Sennhiitte im Kan-
ton Glarus am Schluss «einen Calender (eine Brattick) und bisweilen ein
Andachtsbuch und eine Bibel> (Steinmiiller 1802, 132). Aber nicht nur in
abgelegenen Gegenden nahm der Kalender neben Bibel, Brevier und
Gebetbuch «die erste und einzige Stelle» in der Bibliothek des Land-
mannes ein, sondern, «wie ein zuverlidfiiger Stadtdelegirter bei der letz-
ten Volkszihlung aus eigener Anschauung berichtet, in vielen Haushal-
tungen von Bauers- und Handwerksleuten in der nichsten Umgebung
und sogar im Schoofle der erleuchteten rhitischen Residenz [Chur, Kt.
Graubiinden]» (Bott 1863, 43)

Kalender waren lange Zeit auch Schullektire. Fir die Zeit des
Ancien régime und der ersten Jahrzehnte des 19. Jahrhunderts belegen
Visitationsberichte, Schulenquéten und Lebenserinnerungen ihre
grosse Verbreitung als didaktische Hilfsmittel. In einem Schulbericht
aus dem Jahre 1799 heisst es, die Auswahl der Schulbiicher mache dem
Schulmeister von Lauwil (Kt. Baselland) wenig Kopfzerbrechen. Kalen-
der, Binkelsidngerlieder, Obligationen, Handschriften, uralte Betbiicher
- alles sei ihm willkommen, «<wenns nur schwarz auf weif} gekleckset»
sei. Die Kinder selbst ldsen ihre Lektionen fronmissig, «in einem ganz
eigenen und unertriglichen Tone her; sie beten die Schwiinke des lusti-
gen Schweizers und Bernerkalenders mit der gleichen Andacht und mit
gefaltnen Hinder her, wie die Bibel und andere Erbauungsbiicher»
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(Hess 1896, 246)." Die 1750 geborene Obertoggenburgerin Barbara
Kaufmann erinnert sich, wie sie vierjihrig zum ersten Mal die Dorf-
schule des Lehrers Elias Forrer besuchte: «In der dichtvollgepfropften
niedern Schulstube safl Babeli geduldig auf dem Ofenbinklein, und
withrend die andern Kinder so laut als moglich in ihren mitgebrachten
Gesangsbiichern, Kalendern, Briefen und andern G’schriften dernten>,
sagte Babeli mit unermiidlichem Eifer seine drei Friglein her.» (Kauf-
mann 1851, 152) In Speicher, Kanton Appenzell Ausserrhoden, schrieb
die ilteste Gemeindeschulordnung von 1788 als Lesestoff vor: «das
Namenbiichlein, Fragstiicklein, der Katechismus, das Gebetbiichlein,
dann der Kalender, Zeitungen, Briefe und das Neue Testament.» (Tan-
ner 1853, 511) Der spitere Pfarrer Matthias Binziger (1788-1832) aus
Trogen erzihlt in seiner Jugendgeschichte von einer Menge geschrie-
bener Handelsbriefe, welche die besten Schiiler zu entritseln hatten:
«[...] um dieses zu lernen, mufiten die Schiiler aufler ihrer Fibel (dem
sogenannten Namenbiichlein) einen Kalender haben. Auch hatte der
Lehrer eine Menge Zeitungen in Bereitschaft, in denen die Kinder, ver-
steht sich, die gréflern, nach eigener Vorbereitung einzeln vor ihm
lesen mufiten.» (Tobler 1832, 167) Die Mutter gebe dem Kinde einen
ausgeloflnen Kalender mit, schrieb der Schulmeister von Allenwinden
(Kt. Zug) auf eine entsprechende Anfrage der Erziehungsbehorde
(Baumgartner 1896, 8). Und von der Schule in Hiinenberg (Kt. Zug) ist
die gleiche bunte Liste an Lesestoffen iiberliefert: «Namenbiichli, Prak-
tik, Kanisi [Katechismus von P. Canisius (1521-1597) S.J.], Briefe, geist-
liche Biicher, Vorschriften verschiedener Alphabete, Schulbiicher seien
keine bestimmt; [...].» (Baumgartner 1896, 8) Die Griinde dafiir sind
sowohl didaktischer als auch 6konomischer und politischer Natur.
Jeder Schiiler hat die ihm aufgegebene Lezge (Lektion) fiir sich zu ler-
nen, um sich dann vom Schulmeister <iberhoren> zu lassen. Dieser
massenhafte <Einzelunterricht>, wo der Schulmeister sich nur mit
jeweils einem Schiiler, selten oder nie mit der ganzen Klasse beschiif-
tigte, liess den Mangel einer einheitlichen Klassenlektiire viel weniger
spiirbar werden. Der fehlenden Bereitschaft vieler Eltern zu einer gros-
seren finanziellen Aufwendung fiir Schulbiicher (was als Mangel einer
geeigneten Schullektiire fassbar wird) entsprach wiederum ihrem
Recht, iiber die Schulgegenstinde wie Schulbiicher oder iiber die Wahl
des Schulmeisters zu bestimmen. Man orientierte sich nicht an einer
den Kindern angemessenen Lektiire, sondern an dem, was vorhanden
war. Wozu neue Biicher kaufen, «so lange die alten nicht aufgebraucht»
waren?! (Senn 1888, 23) <Aufgebraucht> ist hier ganz konkret zu verste-
hen. Mit Verwunderung bemerkte der deutsche Reisende Karl August
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Zeller in den Hinden der Kinder einer Appenzeller Dorfschule «Zei-
tungsblitter, Fragmente aus alten Kalendern, Biicher ohne Anfang und
Ende, [...] und eine Menge alter Biicher, die sich eher zu Fidibus, als zu
Schulbiichern geeignet hitten» (Zeller 1807, 162). An brauchbaren
Schulbiichern fehlte es allenthalben, «<und weil es jedem Vater freistand,
seinem Kinde als Schulbuch mit zu geben, was er fiir gut, und etwa
gerade zu Hause vorfand, so bediente man sich gewéhnlich des Troge-
ner-Namenbiichleins, des Appenzeller-Kalenders, und alter Zeitungs-
blitter; zum Auswendiglernen der Ziircher kleinen Fragstiicklein und
fir die Groflern, des Neuen Testaments» (Franz 1828, 28). Ein gleiches
Bild boten noch viele Gemeinden im Kanton Graubiinden: «Besonders
im obern Bunde, am Heinzenberg, im Schanfigg und Engadin mangelte
es an zweckmaissigen Schulbiichern. An vielen Orten <wollen die Eltern
iiber diesen Zweig zu befehlen haben>. Daher brachten die Kinder, was
sie auftreiben konnten, ausser dem Gabriel'schen Katechismus und
etwa einer Bibel, den buntesten Lesestoff; als Kalender, Zeitungen,
Habermiinnle, Seelentempel und Seelenapotheke, auch alte, flir den
Hausgebrauch nicht mehr taugliche Gebetbiicher; [...].» (Zustand 1838,
21) Die Schule war in den meisten Fillen Angelegenheit der Gemeinde,
und erst im Laufe des beginnenden 19.Jahrhunderts erwuchs ihr in den
kantonalen Erziehungsbehérden eine tibergeordnete Autoritit, die die-
ses Hoheitsrecht allmihlich in Frage zu stellen vermochte. Eine der
Folgen dieses Prozesses waren einheitliche und den Schiilern angemes-
sene Lesetexte.

Als ein eigentlicher Gebrauchsgegenstand, ohne den, «wie man zu
sagen pflegte, wir <nicht leben kénnen>» (Sporry 1924, 32), wurde sein
Besitz im Alltag fiir unverzichtbar gehalten. Auch bei seinen Kritikern
ist das Bild des Kalenders als einer literarischen Gross- und Haupt-
macht allgemein. Dem Geist der Bauern sei nur durch «<zween Wege
bey[zu]kommen, durch die Kalender und die Pfarrer» (Zimmermann
1767, 269). Der Landmann blittere «bey miifligen stunden eher seinen
kalender» durch, als dass er ein niitzliches Buch lese (Boning 1983, 165).
Und nach Johann Heinrich Rahn muss der Kalender recht eigentlich
«als ein Volksbuch betrachtet werden» (Geiser 1890, 198).* Der Topos
seiner Allmacht wird im Kalender selber Jahr fiir Jahr kolportiert. Es sei
unstreitig, «dass ein so néhtiges Buch[,] ein Buch [,] welches so gemein
und in so vielen Leiihten hinden ist, welches von so vielen tausenden
gelesen wird wie unser appenzeller Calender», von sehr grossem Nut-
zen sein konne (Appenzeller Calender 1767). Er sei eine «Schrift, die in
jedermanns Hinde kommt» (Christliches Jahrbuch 1790). Und einem
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Bauern werden in einem Gesprich in einer Schenke folgende Worte in
den Mund gelegt: «<Das Nothwendigste [...] ist ein Kalender, und der ist
bei dem sehr geringen Aufschlag gegen anderm gewifd das Wohlfeilste,
den[n] der liderlichste Lumpenhund wird sichs nicht nachreden las-
sen, dass er in einem ganzen geschlagenen Jahr nicht auch ein oder
zwei Bazen, fiir ein Ding auf die Seite legen konne, das den Weibern so
gute Dienst leistet und die Minner nicht entbehren kénnen, [...].» (Der
lustige. Schweizer 1795)

Die dussere Form des Kalenders - er ist zwischen vier bis neun Bogen
stark, auf billiges, d.h. dickes und rauhes Papier, schwarz und rot
bedruckt, in einem Quartformat von etwa 17 bis 20 Centimeter — erfuhr
tiber grossere Zeitriume meist nur geringfligige Verinderungen. Was
aus einem verlegerischen Interesse heraus geschah, ihn kenntlich und
von anderen Kalendern unterscheidbar zu machen, privilegierte ihn fiir
einen Lektiremodus, der (noch) der optischen Orientierungshilfe
durch die gestalterische Einformigkeit bedurfte. Sein unverindertes
Erscheinungsbild und handliches Format, die «psychologischen
Erleichterungen» (Jiirgen Habermas) fiir die Leser wie kurze Zeilen-
linge, grosser Zeilenabstand und Ubersichtlichkeit, endlich die fixe
Gliederung des darin gebotenen Inhaltes (Titelholzschnitt, Kalenda-
rium, Zeitrechnung, Aderlasstafel [=Juden-Kalender], «Pratica», litera-
rischer Teil) kamen in den formalen Elementen einer Lesererwartung
entgegen, die weiss, was sie mit dem Kalender kauft. Indem sich dieser
als der immer gleiche prisentierte, vermochten auch jene Leser sich
darin zurecht zu finden, deren iibrige Lektiire sich auf wenige, immer
wieder gelesene Texte beschrinkte. Rolf Engelsings Feststellung, die
Zeitung habe in der zweiten Hilfte des 18.Jahrhunderts als eine beson-
dere <Wiederholungslektiire> den biirgerlichen Leser zur extensiven
Lektiire hingeleitet, trifft auch auf den Kalender zu. Seine Funktion als
«Bindeglied zwischen der intensiven und der extensiven Lektiire»
(Engelsing 1978, 133) tritt zwar hinter den oft konventionellen und tra-
ditionellen Inhalten zuriick, ist aber nicht weniger wirksam.

Nicht dieser verborgenen Funktion des Kalenders als eines «Agent of
change» (Elisabeth L. Eisenstein) soll hier nachgegangen werden, son-
dern dem expliziten Diskurs, wie er in den Kalendertexten, welche die
fiir Unterschichten neue Technologie der Schrift in den alltiglichen
Nutzungs- und Gebrauchsformen wie Schreiben und Lesen reflektieren
und thematisieren, fassbar wird. Dabei hat man sich mit dem Paradox
vertraut zu machen, dass diese Texte, die fiir die Schriftlichkeit als einer
Kommunikationstechnologie werben, sich an ein Publikum wenden,
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welches mehr oder weniger lesen kann. Selbst in den semi-oralen Vor-
leseakten, an denen zu einem grossen Teil auch Analphabeten teilnah-
men, ist der <ideale> Zuhorer alphabetisiert.

Die Absicht dieser Texte aber liegt jenseits einer simplen Motivie-
rung der Schriftunkundigen und jener, die am Nutzen der Schrift zwei-
feln oder diesen in Abrede stellen. Thematisiert und eingeiibt werden
mit dem Lesen die Vorstellung und das Bewusstsein, alphabetisiert zu
sein, lesen und schreiben zu kénnen und diese Titigkeit fiir szznvoll und
verniinflg zu halten. Schreiben und Lesen werden darin - durchaus
modern und nicht anders, als es die heutige Verkaufsstrategie fiir Perso-
nalcomputer an Private tut’ - nicht als ein technologisches, sondern als
ein ideologisches Problem behandelt. Nicht die Schrift selber, sondern
die Nutzung, die von ihr gemacht wird, ist entscheidend. Daraus ergibt
sich ein ganzer Katalog von Leistungen und Maoglichkeiten, aber auch
Probleme fiir ihre Benutzer.

Die Leistung der Schrift (als gedruckte oder geschriebene) liegt in
der Reduktion der oralen, akustischen Komplexitit zu etwas Visuell-
Riumlichem. Sie ist in ihrer linearen Kodifizierung jederzeit verfligbar.
Das gesprochene Wort wird dadurch haltbar und kann aufbewahrt
werden. Mitteilungen kdnnen gemacht werden, ohne dass der Autor
sich zum Rezipienten der Mitteilung personlich bemiihen muss. Was
fiir einen Brief gilt, tut das noch mehr fiir die Literatur. Leser und
Schreiber haben keinen extratextuellen Kontext mehr. Dieser wird im
Geschriebenen fiktional in einem Anredegestus an den Leser simulie-
rend vorgegeben und von diesem beim Lesen identifizierend erlebt. Die
der Schrift eigentiimliche Okonomie organisiert das Material nach
neuen Ordnungsschemata wie alphabetischen oder chronologischen
Listen, Tabellen, Indizes, Registern oder Verzeichnissen (Goody 1977,
52-128). Dabei hat der Leser sich mit den spezifischen Fehlerquellen
und manipulatorischen Moglichkeiten dieses Codes vertraut zu
machen, ebenso mit der besonderen Relation zwischen Text und Refe-
renten, mit der Beziehung zwischen <Realitdt> und ihrer medialen
Reprisentation. Der Prozess der Zivilisation lidsst sich auch im Umgang
mit der Fiktionalitdt eines Textes und dem Verzicht auf eine simple
empirische Uberpriifung seiner literarischen Aussage, d.h. im Wandel
des Wahrheitsbegriffes ablesen. Texte - und auch das wird vorgefiihrt -
bediirfen in ihrer potentiellen Mehrdeutigkeit der Interpretation durch
den Rezipienten und werden so zum Gegenstand rivalisierender Mei-
nungen und sich widersprechender Weltbilder. Endlich geht es um den
angemessenen Ausdruck und die sprachliche Kompetenz und die zahl-
reichen Anwendungsgebiete der neuen Kulturtechnologie wie Buch-
haltung oder Korrespondenz.
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Friihe Belege fiir diesen Mediendiskurs, und das ist auffillig, datieren
nicht vor 1770. Das Medium Kalender bringt nicht durch sein pures
Vorhandensein, gleichsam automatisch, diese Selbstreflexion hervor.
Diese verdankt sich sozialen Ursachen, die nur mittelbar mit dem
Kalender zusammenhingen. Was vor 1770 fehlte, war die allgemeine
Verbindlichkeit einer ideologischen Konstruktion, die Lesen- und
Schreibenkénnen mit verniinftigem und gesellschaftskonformem Ver-
halten gleichsetzte. Ein der Schrift Unkundiger musste (noch) nicht
notwendigerweise unverniinftig handeln, und Lesenkénnen schiitzte
wiederum nicht in jedem Falle vor Torheit und Unverstand.

Dieser (alten) Logik folgt der Schwank iiber einen Bauern, der bei
einem Fleischer in der Stadt Kutteln kauft. Er ist Witwer, und er weiss
nicht, wie er diese zubereiten soll. Er ldsst sich das Rezept von der Frau
des Fleischers erklidren und schreibt es «gar ausfiihrlich, wegen bléden
Gedichntnus, mit einem Nestel-Steftft vornen auf seinen schmutzig-
ledernden Wammes-Ermel, und ging seines Weges fort>. Wie der
Bauer auf dem Heimweg einen Wald durchquert, néhert sich ihm ein
Wolf, entreisst ihm die Kutteln und macht sich mit seiner Beute davon.
Der Bauer kehrt sich nicht weiter daran und ruft dem Wolfe lachend
nach: «Du Narr, was wilt du damit thun, weist du doch nicht, wie du es
kochen must.» Und er spuckt auf den Wamsirmel und 16scht das darauf
Geschriebene aus, «besorgend, der Wolf méchte wieder umkehren,
und es lesen wollen.» (Schreib-Kalender 1764)°

Die Einsicht, dass auch einer, der lesen und schreiben kann, toricht
zu handeln vermag, wird zusehends durch ein aufkldrerisches Para-
digma, das Lesen und Schreiben in ein gese/lschafiliches Fortschrittsmodell
einbindet, verdringt. Dadurch wird Literalitdt zur sozialen Norm erho-
ben. Die Folge dieser Gleichsetzung von Unwissenheit und Illiteralitit
ist die Abwertung und Verdringung lebensgeschichtlicher miindlicher
Erfahrung (und damit des Alters). Schlagfertige Antworten, Spruch-
weisheiten, Wetterregeln, der ganze Bauernwitz vermogen sich immer
weniger vor der Schrift zu behaupten. Eine gleich mehrfach belegte
Kalendergeschichte mit dem Titel «Der unwissende Bauer» behandelt
diesen Sachverhalt:

«Ein Prediger schimpfte einen Bauer wegen seines seltnen Kirchen-
gehens sehr aus. Endlich sagte er: <Liesest du denn gar nicht die Bibel?
- <Nein, sagte der Bauer, ich kann nicht lesen.> - <Ich glaube, du weisst
nicht einmal, wer dich erschaffen hat?> — <Nein, das weiss ich nicht.> —
Hier wandte sich der Prediger zu einem Knaben, der gerade da stand:
«Mein Kind, wer hat dich erschaffen?> — <Gott der Vater.>» — Nun fuhr der
Prediger gegen den Bauren fort: <Schimst du dich nicht, dass ein klei-
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nes Kind sowas besser weiss als du?> — <Das ist kein Wunder, antwor-
tete jener, «der Junge ist eben erst erschaffen worden, der kann es noch
wohl wissen; mit mir ists so lang her.»» (Jihrlicher Haus-Rath 1785)’

Die peinliche Befragung des Bauern durch den Pfarrer ist Sozialkon-
trolle, die durch die Sukzession der Fragen nach einem, wenn auch nur
minimalen, tiber die Schrift als gepredigtes Wort, als gelesener oder
auswendig gelernter Text vermittelten theologischen Wissen forscht.
Das negative Ergebnis legitimiert den Pfarrer endlich, den Bauern
durch den wohlinformierten Knaben, der hier als Agent der Schriftlich-
keit figuriert, zu beschimen. Der Bauer aber empfindet keine Scham.
Seine ironische Antwort begreift die Frage, wer ihn geschaffen habe,
vor dem Hintergrund der eigenen Lebenserfahrung, wo Erinnerung
und Vergessen in Abhingigkeit zu der zwischen dem Ereignis und sei-
ner geistigen Vergegenwirtigung liegenden Zeitspanne stehen. Hier
nun zeigt sich die Funktion des Titels. Er ist Programm und Leseanlei-
tung in einem, indem er den antiklerikalen Nebensinn des Schwankes
zu unterdriicken versucht. Die biuerliche Hiresie wird, unter Abse-
hung all dessen, was der Bauer iiber sein eigenes Gewerbe sonst wissen
mag, als Beweis seiner Unwissenheit gedeutet.’

Eine genauere Untersuchung verdient die Frage, auf welche Weise in
unserer Geschichte Literalitit eingefiihrt wird. Gefordert ist das Lesen-
konnen (und nicht etwa das Schreiben), und dieses wiederum ist nur
insoweit von Belang, als es ein Kernwissen kanonischer religioser Texte
befordert. Die Technologie des Lesens ist hier ganz in den Dienst der
christlichen Unterweisung genommen. Armando Petruccis Unterschei-
dung zweier unterschiedlicher Krifte, die den Prozess der Alphabetisie-
rung vorantreiben, ist als Opposition eines allgemeinen Druckes von
unten (Indiz fiir ein verbreitetes Sozialbediirfnis nach schriftlichem
Ausdruck und Lektiire) und eines allgemeinen Druckes von oben (Aus-
druck der Absicht der staatlichen und religiosen Obrigkeit, das Volk zu
alphabetisieren) zu beschreiben (Petrucci 1990, 152-157). Die Durch-
setzung der Alphabetisierung der Massen von oben mittels Schulen
geschah durch das Lesen bestimmter Texte (Katechismus, Bibel und
Teile der Bibel), das heisst durch einen in hohem Grade passiven und
konservativen Vorgang, der die Dominanz eines traditionellen Grund-
wissens sicherte (Petrucci 1990, 153). Die Beherrschung der Schrift ist
hier lediglich Instrument, welches sich dem Zweck der sozialen Forma-
tierung unterordnet. In der Kalendergeschichte «Wie ein Bauer beten
lernte» wird einem reichen Bauern, der weder lesen noch schreiben
konnte, durch den Pfarrer auf eine ihm unbewusste Weise das Vaterun-
ser beigebracht. Der Pfarrer erreicht dabei sein Ziel, ohne den miihsa-
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men <Umweg> tiber die Schrift nehmen zu miissen. Er schickte dem rei-
chen Bauern einen armen Mann vorbei, den jener nicht kannte: «Der
sprach zu ihm: Euer Beichtvater hat mich zu euch geschickt, ihr sollt
mir zwei Sester Korn leihen. Da fragte der reiche Bauer: Wie heifit ihr
denn’ Ich heifle Vater unser, sagte der Arme. Wie ist denn euer
Zuname! Der du bist im Himmel. Da gab ihm der Bauer die zwei Sester
Korn.» (Neuer Haushaltungs Kalender 1852) So kommt einer nach dem
andern vorbei, um sich Korn zu erbitten. Am Ende kann der Bauer
beten, ohne es zu wissen.

Der Schwank von dem «mit seiner Unwissenheit zufriedene[n]
Bauer» fithrt die Schrift in alltiglichen Gebrauchs- und Missbrauchsfor-
men vor: «<Vor dem Rathhause einer kleinen Stadt, wo eben ein Verbre-
cher mit einem Zedel an der Brust am Halseisen stand, fuhr ein Bauer
mit einer Ladung Kise vorbey. Er fragte die herumstehenden Leute,
was der Zedel bedeute? und bekam zur Antwort: dafy darauf das Ver-
brechen des Kerls zu [lesen] sey, welches darin bestiinde, daf er falsche
Schrift gemacht, oder anderer Hiinde nachgemahlet, um die Leute zu
betriigen. Da seht ihrs! rief der Bauer, das kémmt vom Lesen und
Schreiben her; wohl mir, daff ichs nicht kann!» (Der lustige Schweizer
1796)

Auch dieser Schwank tiber die selbstbewusste Ignoranz eines Bauern
sagt mehr, als er mitteilen mochte. Dass der Bauer nicht ohne Erfolg
sein Gewerbe betreibt, ist aus der Wagenladung Kise zu schliessen.
Und seine Neugierde, zu wissen, was auf dem Zettel steht, setzt ein
Wissen voraus, dass Zettel lesbare Mitteilungen enthalten konnen.
Dem Bauern ist die Funktion der geschriebenen Sprachform als eines
Kommunikationsmittels durchaus bewusst. Und wenn er auch nicht
lesen kann, so weiss er sich doch zu helfen, indem er die Umstehenden
um Aufschluss bittet. Seine Frage nach dem Inhalt macht ihn fiir die
andern als Analphabeten kenntlich. Eine spitere Variante nimmt
darauf Bezug, wo «einer von den Dabeystehenden [...] ihn nun einen
Tolpel [nannte], weil er in seinem Alter dieses noch nicht einmahl
konne; [...]» (Neuer Kalender 1815). Wissen meint hier aber, anders als
bei der Katechismusfrage nach dem Schépfer, nicht einen abfragbaren
Wissensinhalt als vielmehr ein Vermégen, wenn dieses auch am Rezep-
tionsakt einer abschreckenden 6ffentlichen Verlautbarung vorgefiihrt
wird. Offentlichkeit, selbst dort, wo sie noch durch die korperliche Pri-
senz an eznem Ort gestiftet ist, konstituiert sich {iber die Schrift. Und wer
sie, oder wenigstens das Lesen nicht beherrscht, ist davon ausgeschlos-
sen.” Dieser sozialen Stigmatisierung entsprechen auf Seiten der Anal-
phabeten Strategien, den Mangel nicht 6ftentlich werden zu lassen. Das
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Prestige der Schrift und der soziale Imperativ ihrer Beherrschung wer-
den zum gesellschaftlichen Grundwissen auch der Analphabeten.

Der Schwank «Wie Einer links war» erzidhlt von dem Versuch eines
Bauern, vor dem Pfarrer als jemand zu erscheinen, der lesen kann: «Ein
Bauer sah den Herrn Pfarrer auf sein Haus zukommen. Er nahm daher
eilig das Gebetbuch zur Hand, damit er thite, ob er lise. Weil er aber
diese edle Kunst zu erlernen versdumt hatte, so hielt er dann das Gebet-
buch verkehrt vor sich. Der Geistliche bemerkte ihm dies. Er aber
wollte sich rechtfertigen und sprach: <Ich bin links.>» (Biindner Kalen-
der 1847)" Auffillig ist der Umstand, dass im Haushalt des Bauern ein
Gebetbuch vorhanden ist. Und er nimmt es in der Hoffnung zur Hand,
es werde ihn vor dem Pfarrer auszeichnen, oder ihn doch wenigstens
vor der zudringlichen Frage nach dem Kirchenbesuch bewahren. Bei-
des, der Buchbesitz und das «Lesen» vor dem Pfarrer relativieren den
oft behaupteten krassen Gegensatz von Alphabeten und Analphabeten.
Der Schwank belegt, dass die Einsicht in die Bedeutung der Schrift
einem illiteraten Individuum durchaus moglich ist. «<Die Schrift ist [...]
lingst bekannt, bevor der Prozess der Massenalphabetisierung ein-
setzt.» (Gliick 1987, 158) Der Anhang aber deutet das Verhalten des
Bauern als moralisches Vergehen, als Verstellung («<Nur zu wahr! Heu-
chelei ist immer etwas Linkes.»). Ebenso rabiat wird mit dem verfahren,
der seinen Namen nicht schreiben kann: «Ein junger Mann war so
unterrichtet, dass er nicht einmal seinen Namen schreiben konnte. Als
er nun einst etwas mit seiner Namensunterschrift versehen sollte, und
dies, zu seiner Beschimung gestand, sagte ein Spottvogel: das konnen
sie bald lernen, machen sie nur eine Null und ein Kreuz (OX).» (Haus-
Kalender, Luzern 1812)" Schreiben wird hier zum Signum von Zivili-
siertheit; der pejorativen (Selbst)Bezeichnung liegt das Bild eines
Schriftunkundigen als unzivilisierte Natur zugrunde, was seine soziale
Diskriminierung rechtfertigt.

Die Grenzen eines natiirlichen und die Vorteile eines kiinstlichen
Gedichtnisses, d.h. der Schrift, fiihrt der folgende Schwank vor: «Ein
Bauer ward mit einem Brief nach der Stadt zu einem Doktor geschikt,
der Rabe hiefl. Weil er nun nicht lesen konnte, und von dem eigentli-
chen Namen nur noch eine dunkle Vorstellung hatte, so verwechselte
er denselben und fragte: <Wo wohnt hier der Doktor Dohle?> Die Leute
antworteten ihm: <Wir wissen hier keinen in der Stadt, der so heisse;
aber es wohnt einer hier, der heisst Doktor Rabe.> Ja>, sprach der Bauer,
«ganz recht; konnte ich mich doch auf den Galgenvogel nicht besin-
nen.» (Der erzihlende Schweizer 1803)” Von dem spezifischen
Namen, der nichts ausser der betreffenden Person meint, behielt der
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Bauer das weniger spezifische Bild des Vogels. Die Vorstellung (signi-
tié), deren sich der Bauer als azde-mémoire bediente, ist in ihrer Kon-
kretheit und Gegenstindlichkeit beweglicher und unzuverlissiger als
das vernehmbare oder sichtbare Lautbild (signifiant). Die Geschichte
belegt zugleich, und wider ihre Intention, die Leistungen eines visuellen
Erinnerungszeichens. Im Gesprich mit den Leuten lisst sich der Name
dank der «dunkle[n] Vorstellung» rekonstruieren: Die (Vogel)Assozia-
tion bildet die Briicke zwischen dem falschen Namen («Dohle») und
dem richtigen («Rabe»). Die neueren neuropsychologischen Erkennt-
nisse {iber die asymmetrische Aufgabenteilung zwischen den beiden
Hirnhemisphiren legen den Schluss nahe, dass durch die Alphabetisie-
rung auch eine Aktivierung der primir fur die Literatur als schriftlich
fixierter Sprache zustindigen linken Hirnhilfte stattfindet (Ndnny 1991,
65). Die Ablosung der Bilder als konkrete Erinnerungszeichen durch
die abstrakte, visuell vermittelte Sprache wire dann der historische Ort
dieses Schwankes.

Die Schwierigkeiten des Umgangs mit dem fiir die ldndliche Bevol-
kerung neuen Kommunikationsgegenstand Brief werden in dem fol-
genden Schwank mit dem wohl ironisch gemeinten Titel «Der witzige
Bediente» umstindlich vorgestellt”:

«In einer grossen Handelsstadt nimmt ein Kaufmann einen jungen
Menschen aus der Fremde, vielleicht aus Schwaben, zu sich auf die
Schreibstube. Dieser hielt sich als ein verzognes Mutterkind mit dem
grosten Unrecht fiir sehr klug, welches folgende Umstinde sattsam
beweisen. Er wird nach der Post geschickt, Briefe zu holen, und fordert
solche fiir seinen Herrn. Wie man ihn nach dessen Namen fragt, will er
solches nicht sagen, weil dieff niemand etwas angieng. Er muf3 sich also
wieder wegbegeben, und wird aufs neue hingesandt, da ihm gesagt
wird, daff man ihm sonst keine Briefe gebe. Wie er sechs Briefe
bekommt, und dafiir sieben und einen halben Schilling bezahlen soll,
weil der eine etwas dicker ist, so sagte er: Was, den andern verkauft ihr
das Stuck fiir einen Schilling und ich soll anderthalben Schilling mehr
geben? Man kehrt sich an seine Einwendung nicht, und er lafit einen
Gulden wechseln; in der Zeit aber, wie der Postschreiber das Gelt
abzihlt, greift der Bursche zu, und nimmt eine gute Handvoll fremder
Briefe heimlich weg. Sobald er recht triumphierend nach Hause
kémmt, berichtet er seinen Herrn, sie hitten ithn auf der Post um an-
derthalben Schilling betriegen wollen, allein er hitte sie dafiir ange-
fihrt, und ihnen eine ganze Menge von ihrer Waare ohne Geld ent-
wandt, welche man nun verkaufen konnte. Statt des verhofften Lobes
seiner Aufmerksamkeit und seines Diensteifers, empfiingt er einen hef-
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tigen Verweis, und den Befehl, dieselben gleich wieder zuriickzutragen,
weil sie zu nichts zu gebrauchen wiren. Nein, versetzte er, wenn der
Herr sie nicht haben will, so behalte ich sie, denn meine Mutter und
meine Briider haben mir geschrieben, ich méchte thnen doch einen
Brief senden, und nun will ich jedem von ihnen einen schicken. Der
Herr muf lachen, und fragte ihn, warum er dessen Namen auf der Post
nicht hitte nennen wollen? Er antwortete mit einer geheimnifivollen
Miene: Mein Vater sagte einmal seinen Namen, da wurde er gehangen,
weil er gestohlen hatte; und ich konnte ja nicht wissen, wie es mit ihnen
beschaffen wire.» (Jihrlicher Haus-Rath 1776)"

In der Sukzession der Erzihlung wird eine Reihe von Fehlleistungen
vorgeftihrt, die von der Unkenntnis iber Bedeutung und Sinn des
Adressaten und dem spezifischen Inhalt eines Briefes bis zu dem miss-
verstandenen Wunsche seiner Mutter und seiner Briider nach einem
Briefe von ihm reichen. Dem «jungen Menschen aus der Fremde» sind
Briefe eine grundsitzlich austauschbare Ware. Um diese Unwissenheit
tiber den Kommunikationszusammenhang Brief vorzufithren, nimmt
der Erzihler selbst Verstosse gegen die Wahrscheinlichkeit in Kauf. Der
Bescheid, ein dicker Brief koste mehr, miisste der Logrk des Quantitat:-
ven, der sich der junge Mann bedient, durchaus gelidufig sein. Und der
Waunsch seiner Mutter und seiner Briidder nach einem Briefe wird durch
einen Brief mitgeteilt, was bei ihm ein Minimum an Wissen liber dessen
Leistungen voraussetzt. Aber in dieser wie auch in den anderen
Geschichten werden nicht die wirklichen Meinungen und Einstellun-
gen der Analphabeten behandelt; der Text kommuniziert und ist zu-
gleich Ausdruck der Michtigkeit der Schriftnorm, die hier in indirekter
Weise als plausibel und verniinftig vorgefiihrt wird. In den Schwank-
erzihlungen geht es nicht um eine rationalistische Grundhaltung. Sie
orientieren sich zwar an der Realitit und ihren Missverhiltnissen, ihre
Wirkungsabsicht aber ist, beim Leser oder Zuhorer das Gefithl von
Komik zu erzielen.

Der Wunsch nach Schriftbeherrschung aber gentigt nicht. Missver-
stindnisse und falsche Schlussfolgerungen stehen in dem folgenden
Schwanke ihrer Aneignung im Wege: «Ein Bauer sahe, dafi alle Leute,
wenn sie lesen wollten, eine Brille brauchten; er gieng also in die Stadt
zu einem Brillenverkiufer, und forderte eine gute Brille, man gab ihm
eine. Der Bauer nahm das Buch zur Hand, und sagte, indem er die Brille
aufsetzte, sie sey nichts nutze. Der Brillenhindler setzte ihm noch eine
andere auf, der Bauer konnte aber nicht lesen. Eben so giengs mit meh-
reren. Endlich sagte der Brillenhidndler: <Freund, ihr moget wohl gar
nicht lesen konnen?> <Ey! wenn ich das konntes, versetzte der Bauer, <so
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wiird’ ich keine Brille verlangen.» (Neuer Haus-Kalender, Luzern
1825).%

Doch nicht nur die Voraussetzungen des Lesens, auch die besondere
und neuartige Leistung der Schrift zu verkennen, charakterisiert in den
Augen der Kalenderschreiber einen der Schrift Unkundigen. In den
Schwiinken werden die Analogien, deren sich die Analphabeten bedie-
nen, um das Lesen zu begreifen, als unangemessen und unzulinglich
dem Gelédchter des «wissenden Lesers» preisgegeben. Die darin agie-
renden Analphabeten vermeinen in ihrer Unbildung, (Vor)Lesen bilde
die miindliche Rede in einfacher Entsprechung ab, Schrift bediirfe
immer erst der Uberpriifung in einen akustisch vernehmbaren Text, um
verstanden zu werden:

Ein Berner Briutigam erhielt von seiner Liebsten in Sumiswald einen
Brief. Da er aber nicht lesen konnte und den Inhalt niemandem anver-
trauen mochte, ging er zu seinem besten Freund und bat diesen, ihm
den Brief laut vorzulesen. Doch im Laufe der Lektiire fragt der Briuti-
gam sich, wie er es anstellen miisste, dass nur er den Inhalt des Briefes
erfahre: «<Kurz entschlossen hiilt er dem lesenden Freund mit den Hiin-
den beide Ohren zu, bis er zu Ende gelesen hat, [...].» (Republikaner
Kalender 1854, 35)"

Der historische Sachverhalt, der in diesem Schwank angesprochen
ist, ist durchaus real. Besonders flir den wenig geiibten Leser ist das
laute Lesen, bei dem er die Klanggestalt eines Wortes oder eines Satzes
horend erfihrt, eine grosse Hilfe (Baumgirtner 1974, 135). Der Korper
ist in diesen anstrengenden Leseakten noch anwesend. Das Fehlen der
Stimme beim Lesen wiederum wurde von der grossen Masse der
ungeiibten Leser noch im 18. Jahrhundert mit Beunruhigung und
Abneigung vermerkt. Das Leiselesen des spiteren Tagelohners Hein-
rich Bosshard (1748-1815) war seinen Eltern gar nicht recht, «sie schlu-
gen mich: <ch soll laut lesens>» (Bosshard 1804, 4). Die magische Auf-
ladung, die in diesem lindlichen Milieu dem Buch widerfihrt, griindet
in einem undeutlichen Gefiihl der Betroffenen, «dass es die Fihigkeit
besitzt, ihre Existenz zu verindern» (Muchembled 1990, 321). Die ana-
logisierende Aneignung der Schrift als menschliche Rede wire dann
eine Bewiiltigung und Unbewusstmachung dieser beunruhigenden Ein-
sicht durch Verharmlosung des unverstandenen Sachverhaltes. So
glaubt in einer anderen Variante ein Einfiltiger, langsam schreiben zu
miissen, da sein Briefpartner nicht schnell lesen kénne (EM I, 483-484).
Derselben Logik folgt der Kalenderschwank «Der stotternde Brief>:
«Eine alte Frau, deren Sohn Soldat geworden war, erhielt von demsel-
ben nach Verlauf eines Jahres den ersten Brief. Da sie ihn aber nicht
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lesen konnte, so bat sie einen Nachbarn, ihr denselben vorzulesen.»
Dieser kommt ihrem Wunsch entgegen, stockt aber bei den ersten Sit-
zen. Freudig ruft die Mutter aus, der Briefe sei tatsichlich von ihrem
Gottlieb, ««<denn er stotterte schon immer, als er noch zu Hause war».
(Der Hausfreund 1844, 56)

Die «Licherliche[n] Vergleichung[en]» machen selbst vor den Stu-
dierstuben nicht Halt. Wie ein Bauer einen grossen Gelehrten die
Schreibfeder zernagen und schwitzen sieht, ist das ihm ohne weiteres
einsichtig, da doch seine Ochsen beim Ziehen (mit dem Kopf) in glei-
cher Weise schwitzten (Der lustige Schweizer 1796). Ebenso wird die
gestalterische Anordnung der Schrift auf einem Aktenstiick mit der all-
tiglichen korperlichen Arbeit in Analogie gesetzt («Akten dreschens).
So glaubt ein Bauer, es dem Gerichtsschreiber heimzuzahlen, da dieser
beim Aufsetzen eines Schriftstiickes viel freien Raum zwischen den Zei-
len gelassen hatte. Er drischt das dem Gerichtsschreiber dafiir in Zah-
lung gegebene Getreide nur so obenhin, indem die Garben weit aus-
einander gelegt waren (Neuer Haus-Kalender, Luzern 1826)."

Kalender bedienen sich aber der Analogie auch in einem positiven
Sinne, wenn in den Texten auf unterhaltende Weise Ahnlichkeiten
sichtbar gemacht werden. Auf geschickte Weise wird damit auf ein
landliches Publikum Bezug genommen, das, anders als in den exakten
Wissenschaften, seine Realitit in Analogien abbildet (Foucault 1990,
50-53; Schulte 1989, 14). Solche Analogien vermégen insofern zu iiber-
raschen, als sie eine Ahnlichkeit blosslegen, die nicht sichtbar ist und
wie bei dem folgenden Text aus dem Jdhrlichen Haus-Rath von 1767
auf die Vergleichbarkeit einer affektiven Relation anspielen: «<Die Frau
eines gelehrten Mannes, welcher immer {iber den Biichern und in sei-
ner Studierstube saf}, sagte einst: <Ich wollte, daf ich ein Buch wire, so
wiirde mich mein Mann mehr lieben.> Ja>, versetzte der Mann darauf,
cals Calender, so hiitte ich alle Jahre einen neuen.>» (Baumann 1975, 15)"

Die Analogie kann aber auch in quasi gelehrter Manier entwickelt
und entfaltet werden (<Uber Biicher und Frauen»), wenn etwa Entspre-
chungen zwischen Frauen und Biichern Stiick fiir Stiick durchgegan-
gen werden: «Schon eingebundene Biicher reizen das Auge, wenn auch
der Inhalt von keiner Bedeutung ist; dasselbe ist der Fall bei Damen; wo
der Einband oft interessanter, als der Inhalt ist. Aber die am schénsten
eingebundenen Biicher stellt man oft miifiig in den Schrank, und so
geschiecht es gerade auch mit den Frauen, bei welchen der Einband die
Hauptsache ist; [..].» (Thurgauer Volkskalender 1838)"” Der frauen-
verachtende Zug dieses Textes ist Folge der Kontamination eines
leblosen Gegenstandes (Buch) mit einem belebten (Frau). Wihrend
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jenem eine affektive Aufladung zuteil wird, wird dieser zu einem Objekt
reduziert.

Von den vorgefiihrten Kalenderschwinken unterscheiden sich die
folgenden Geschichten, indem sie von einem Ungliick berichten, wel-
ches dadurch verursacht wurde, dass der Protagonist weder lesen noch
schreiben konnte. Der realistischere Ton dieser Exempelgeschichten
folgt darin einer literarischen Konvention, indem ein Ungliick nur als
wirklich vorgefallenes sinnvoll ist. Die didaktische Absicht dieser
Geschichten zielt nicht auf ein Mitleiden der Leser mit dem ungliickli-
chen Analphabeten; das Ungliick ist darin vielmehr «Folge eines FeA/-
verhaltens und wird damit prinzipiell [als] vermeidbar» vorgestellt (Rich-
ter 1987, 81). Konsequenterweise tritt an die Stelle des Nothelfers der
vorbiirgerlichen populdren Tradition, der in der Exempelgeschichte
noch die gute Wendung durch seinen rettenden Eingrift herbeigeftihrt
hatte, der aufgeklirte Erzihler, der das grundsitzlich abwendbare Un-
gliick in seiner Kausalitidt offenlegt und im Titel als eine Folge der
Unwissenheit interpretiert: Ein armer Taglohner wird, da er den Brief
seines Bruders nicht lesen kann, in welchem dieser ihn als Erben eines
grossen Vermogens eingesetzt, von einem Wirten um 2000 Taler betro-
gen (Der lustige Schweizer 1795).”

Auffillig ist das Weiterleben dieser und #hnlicher Exempla in den
Schullesebiichern der ersten Jahrzehnte des 19. Jahrhunderts. Johann
Rudolf Steinmiiller brachte diese Ungliicksgeschichte schon 1794 in
einem von ihm eingerichteten Lesebuch. Der eigentlichen Erzdhlung
ldsst er die folgenden Ratschlidge folgen: «Unschitzbar ist der Werth
der Schulen! Lesen, Schreiben, und Rechnen lernen, ist ein Hiilfs-Mit-
tel, zu aller wahren Weisheit zu gelangen, und viel Gutes zu kénnen.
Ueberleget dieR doch tiglich, liebe Schul-Kinder!»> (Steinmiiller 1794,
155) Der Schweizer Kinderfreund, ein anderes verbreitetes Lesebuch,
bringt die gleiche Geschichte wieder, mit dem Zusatz «[...] und lernt
mit Flei und Aufmerksamkeit!> (Schulthess 1808, 2). Sie steht dort
gleich am Anfang, zusammen mit einer anderen Geschichte, «Das Spa-
nischfliegenpulver», in welcher die Unkenntnis der Schrift fiir einen
Knecht tédliche Folgen hat. Weil er nicht lesen konnte, schluckte er
das Spanischfliegenpulver, anstatt es auf die Wade zu legen (Schulthess
1808, 1). Die Todesdrohung wird dem Schiiler gleichsam zur Schrift
iber dem Tore in das Reich der Buchstaben.”

Mit der Beherrschung der Schrift macht sich der Lesende ein Sym-
bolgeflige zu eigen, «durch welches zugleich auch sein eigenes Denken
geordnet, erweitert und gewandelt wird> (Schwartz 1964, 11). Die
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strenge Linearitit des Gedruckten oder Geschriebenen, der sequen-
tielle Charakter der Satz-fiir-Satz-Darstellung und die Gliederung in
Abschnitte und Kapitel begriinden eine Denk- und Bewusstseinsstruk-
tur, die in der erlernten Reihenfolge der Buchstaben des ABCs nur den
auffilligsten Ausdruck findet. Als abstraktes Ordnungsschema, das
nicht nach konkreten Inhalten, sondern nach dem willkiirlichen - wenn
auch fiir den einzelnen nicht veridnderbaren - Orte innerhalb des ABCs
fragt, bedarf es der Eintibung. Noch einem Albertus Magnus ist dieses
neue Paradigma anstdssig, wenn er sich dafiir entschuldigt, dass in sei-
ner Tierkunde Leo und Leoparden aufeinander folgten, da doch der
Lowe geistig, zu den mutigen, der Panther hingegen zu den sanften
Tieren gehore (Illich 1991, 55). Die in den Kalendern wiedergegebenen
Texte wie «seiner Frauen Tugenden nach dem A. B. C.» und «seines
Weibes Untugenden, nach dem A. B. C.» (Appenzeller Calender 1797)*
lassen den formalen Automatismus weniger spiirbar werden, indem sie
die Eigenschaften ezner Person alphabetisch auflisten.”

In ihrer allgemeinen Verbindlichkeit erméglicht die ABC-Struktur
tiberraschende Losungsmoglichkeiten («Die Schulden nach dem A. B.
C. zu bezahlen.»): «Ein Schuldner hatte das Ungliick, einem seiner
Gldubigen zu begegnen, welcher ihn sogleich fragte, wenn er ihn end-
lich einmal bezahlen wiirde? <Das will ich ihnen sagens, war die Ant-
wort, <wann sie nur wollen die Giitigkeit haben, eine kleine Frage zu
beantworten. Weil sie Cettner heiflen, so weifd ich nicht, ob sie ihre Fa-
milie mit einem C. oder Z. schreiben.> <Ich dichtes, sagte der Creditor,
«sie sollten wohl wissen, daf wir uns mit einem Z. schreiben>. <Denn
thut es mir leid, daf ich mit ihrer Zahlung noch eine Zeitlang warten
muf}, weil sie den lezten Buchstaben im Alphabet fithren; denn ich zahle
alle meine Schulden nach dem A. B. C.»» (Jihrlicher Haus-Rath 1781)*

Und was auf der einen Seite sich dem individuellen Zugriff entzieht -
James Joyce fand dafiir das Wort «<ABCED-mindedness» (ABC-Geistes-
[abwesen]heit) — verlangt auf der anderen Seite nach interpretierender
oder auch manipulierender Bearbeitung. Besonders Abkiirzungen wer-
den in den Geschichten zum Spielmaterial individueller Deutungen
(«Verschiedene Lesarten»): <Ein sdchsischer Bauer wurde wegen eines
gestohlnen Hammels vor den Richter gefiihrt. Man hatte den gestohl-
nen Hammel bei ihm gefunden, kenntlich an drei Buchstaben G. E M.,
die auf dessen Riiken standen, womit ihn der Besizer, als die Anfangs-
buchstaben seines Vor- und Zunamens, bezeichnet hatte. <Kénnt ihr
lesen?> fragte ihn der Richter. <O jal> versezte der Bauer. - <hr kénnt
also nicht liugnen, dafl der Hammel, den man bei euch gefunden, dem
Pichter Gottlieb Friedrich Meyer gehort, denn auf dem Riiken des
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Hammels steht ganz deutlich G. E. M.> - dch hab’ es anders gelesen,
entgegnete der Bauer, ich glaubt’ es hieRe: <«Gut fiir mich.»» (Kalender fiir
das Schweizervolk 1837)

In einem anderen Text wird der Rat erteilt, auf Uhrenpetschaft, Kut-
schenschlag oder Hundehalsband «bey Leib und Leben keine Anfangs-
buchstaben [des] Namens weder stechen, noch brennen, noch malen,
noch schreiben, noch graben [zu lassen], damit ja desselben sich nie-
mand anmafle, der [...] im A B C-Buche gleiche Rechte hat» (Ziiricher
Kalender 1803). Ein anderer glaubt sich durch die Buchstaben L. B. S. et
0.! (Lectori benevolo salutem et officium), die der Pfarrer oben auf sei-
nen Taufschein geschrieben hatte, beleidigt, da er sie «also verdolmet-
schet»: «Lump, Besoffen, Saukerli und Oft!» (Der Hausfreund 1840, 51-
52) Die Abkiirzung V. D. M. (Verbi Divini Minister) als Titel eines refor-
mierten Pfarrers in der Schweiz werden in einem Dorfgesprich als
«Verfiihrer des Menschen», «Verwahrer der Mittel», «Versorger der
Migde», «Vertilger des Mostes», «Vergeber der Missethaten» oder dhn-
lich ausgelegt (Der Schweizerische Dorfkalender 1859).

Die Viel- und Mehrdeutigkeit der Schrift, die nach Auslegung ver-
langt, verweist auf den historischen Sachverhalt rivalisierender Welt-
entwiirfe. Nach dem Ende der einen Heilsgewissheit im 16.Jahrhundert
folgte im 17. Jahrhundert durch die neue Naturwissenschaft eines
Kopernikus oder Galileis die Behauptung von «der Vielzahl der Wel-
ten». In den Volkskalendern wird der Popularisierung dieser Relativie-
rung der Einzigartigkeit des Menschen und seiner Welt, etwa in der
Darstellung des Irreguliren und Monstrosen, breiter Raum gegeben.
Wie weit in diesen Diskursen latente Angste der Leser (die in sozialen
Krisen griinden) rationalisiert und bearbeitet werden, sei dahingestellt.
Sie verlangen ihm aber in jedem Falle eine Stellungnahme ab. Dadurch
werden Sinnmonopole benenn- und kritisierbar («<Die neue Leseart»):
«Die Wittwe eines holliindischen Buchdruckers, die von ihrem Manne,
so lang er lebte, viel zu leiden hatte, schlich zur Nachtzeit in thre Druk-
kerei, und dnderte die des Tages gesetzte Stelle von der Eva, im ersten
Buch Mosis, Capitel 3. Vers 16: «und er soll dein Herr seyn,> dahin, daf3
sie die beiden ersten Buchstaben des zweitletzten Wortes mit Na ver-
wechselte. Aber sie mufite, nach den strengen Sitten jener Zeit, den
Versuch, eine neue Leseart einzufiihren, mit dem Leben biiflen.» (Der
Hausfreund 1838, 9)*

Dem Missverstand und der Unwissenheit werden in den Kalendern
breiter Raum gegeben. Einige Beispiele seien im folgenden mitgeteilt.
Ein junges Friulein kehrt sich nicht daran, dass das von ihr gewiinschte
Buch vergriften sei. Es nehme das Buch, «<wenn es nur noch nicht ganz



192 Alfred Messerli

zerrissen ist> (Neuer Biindner Kalender 1848). Ein Bauer hilt einen
Dr. phil. fiir einen Arzt und denkt sich bei Philosophie etwas mit «Vieh»
(Ziircher Kalender 1827).” Ein Dorfschulze schreibt auf eine Anfrage
tiber «Industrie und Luxus» in seinem Bericht: «Von Industrie wissen
wir hier gar nichts; Luxe giebts wenig, aber desto mehr Fiichse.» (Der
erzihlende Schweizer 1803)*" Fiir eine Jiidin ist ein «Katalochus» die
«Enthaltsamkeit von die Biicher» (Der Schweizerische Dorfkalender
1867, 58). Ein Tischler sagt «<Elephant» und meint «Foliant» (Thurgauer
Volksfreund 1829), und ein Torschreiber schreibt statt «Kanonikus»
«Kanonenschuss» (Der erzihlende Schathauser 1818). Die einfiltige
Mutter erklirt das Wort «Anekdote» als eine Sache, womit man einem
«de Tod aneckt» (Gemeinniitziger Haus-Kalender 1854). Des Spieles
mit korrumpierten Bibelzitaten ist in den Kalendern kein Ende.”® Mit
unserem Thema im engeren Sinne hat jene Geschichte zu tun, in der
ein Unteroflizier der Wache einer Kleinstadt die Berufsbezeichnung
«Autor» mit «<Buchbinder» tibersetzt (Neuer Haus-Kalender, Zug 1855).
Beliebt sind auch «lustige Druckfehler» wie «<Meine Hunde-Jungen»
statt «Huldigungen» (Ziircher Kalender 1826) oder «Nachgeber des
Konigs» statt «Rathgeber» (Der Schweizerische Dorfkalender 1865,
64).”” Der Reiz ist um so grosser, je unscheinbarer sich der Fehler aus-
nimmt. Schon ein Komma an Stelle des Bindestriches kann die Aussage
ginzlich verwirren («Schreibfehler»): «Da ich Vieh, Arzt zu werden
mich entschlossen habe u. s. w.» (Neuer Haus-Kalender, Luzern 1830)
Andererseits werden die Leser mit der Bedeutung der bei «uns
gewohnlichen Taufnahmen» vertraut gemacht (Der Hausfreund 1843,
51-52 u. 1844, 47-49), werden iiber «neumodige» Fremdworter im
Briefe eines Advokaten aufgekliirt (Jihrlicher Haus-Rath 1808) oder mit
scherzhaften grammatischen Bestimmungen unterhalten (Gemeinniit-
ziger Haus-Kalender 1851).

Die um 1780 einsetzende «Literarisierung» der Volkskalender hat
schon ein Wilhelm Heinrich Riehl 1852 vermerkt. Er spricht von einem
«merkwiirdigen Umschwung», der sich im letzten Viertel des 18. Jahr-
hunderts feststellen lasse: «Statt der zeitgeschichtlichen Berichte sind
jetzt die Blitter mit moralischen Anekdoten und niitzlichen Belehrun-
gen, statt der astronomischen Zeichen und Verse, statt der Wetterre-
geln [...] mit altklugen, gemachten Sittenspriichen erfiillt> (Voigt 1980,
76). Die Verschiebung hin zu fiktionalen Genres ist nicht ohne rezep-
tionsgeschichtliche Folgen. Sie erfordern vom Leser die Bereitschaft
und die Fihigkeit, einen fiktionalen Gegenstand als solchen zu erken-
nen und zu akzeptieren. Damit wird in populiren Lesestoften ein Pro-
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blem virulent, das hundert Jahre zuvor biirgerliche Literaturtheoretiker
umtrieb: «Man freut sich beim lesen [von Romanen] iiber Dinge, die
niemals stattgefunden haben. Dabei ist uns die Liige verboten, sowohl
die wir tun, als auch die, wir liebhaben.» (Heidegger 1698, 72)*" Ebenso
hielt Philipp Balthasar Sinold (1728) die Lektiire von etwas Histori-
schem flir erlaubt, nicht aber von einer «niemals geschehene[n] Fabel»
(Schmitt 1958, 23). Die rigide Gleichsetzung von Erfundenem und
Erlogenem innerhalb des kalvinistischen und pietistischen Kulturkrei-
ses verbot damals den Umgang mit Texten, die man fiir fiktional hielt.
Begriindet wurde die Norm weniger mit theologischen denn mit mora-
lischen und utilitaristischen Argumenten. Der Vorwurf galt der beim
Lesen unniitz vertanen Zeit, indem man sie an einen Gegenstand ver-
wandte, den es nicht gab. <Erdichtete> Texte desavouierten sich selber
durch die fehlende Referenz, d.h. durch die Nichtexistenz der Objekte,
die sie denotierten. Das emotionale Reagieren beim Lesen von Roma-
nen ist sinnlose Verschwendung; ihr werden in einem Kalenderge-
sprich zweier Freundinnen die Pflichten als Haushilterin, gute Gattin
und Mutter entgegengesetzt: «[...] Ich will just nicht sagen, daf es voll-
kommen unniitze verderbliche Biicher sind, aber es sind immer nur
Erdichtungen. Freundinn! Hirngespinste des Verfassers, der um den
Lohn schreibt. Du kannst bey den erdichteten Leiden einer Romanhel-
dinn biff zu Thrinen geriihrt werden, und ist es oft nicht alles pure
Erdichtung. [..]» (Hinkender Bott, Bern 1793)" Wie weit der pieti-
stische Wahrheitsrigorismus gegen die «Liigengeschichten» im prote-
stantischen Milieu noch im 19. Jahrhundert gilt, ist noch nicht weiter
untersucht. Die Sitze Bernhard Diebolds aus seinen Jugenderinnerun-
gen belegen seine anhaltende Michtigkeit: «Girtner und Lokomotiv-
fihrer haben keine Zeit fiir hhere Bildung und weiss Gott noch weni-
ger Musse fiir erfundene und erlogene Romangeschichten; jedenfalls
nicht, solange man jung und kriftig beieinander ist.» (Diebold 1939,
35-36)

In den Kalendern wird dieser Vorwurf selten erhoben, da es thnen
vielmehr darum zu tun war, das Fehlen der Referenz nicht mehr als
einen Mangel erscheinen zu lassen. Wer sie einfordert wie der Miiller,
wird als ein «naiver Leser» verspottet («<Der Miiller und sein Calen-
der»): «Bey der letzten Winterkilte kam ein Miiller in dem Wirtenber-
gischen auf den Gedanken, in seinem Schwaben Calender nachzuse-
hen, was fiir Witterung in demselben stande. Es war eben an dem Tage
dass es sehr kalt war, und in dem Calender stand: gelinde Witterung.
<Wart> - sagte er — «das will ich dich biiflen lassen, du Liigner! Sollst
doch auch erfahren, wies so gelind Wetter ist.> Drauf nagelte er den
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Calender an ein Brettlein zum Fenster hinaus.» (Appenzeller Calender
1790)%

Als undifferenziert ist in diesen Fillen der Umgang mit dem Kalen-
der insofern zu bezeichnen, als hier Autor, Text und konkrete Distribu-
tionsform als gedruckter Kalender eins sind. Selbst in seinem Versagen
bleibt der Kalender konkreter Ansprechpartner (nicht etwa Stellvertre-
ter des Autors) und intelligibles Subjekt, dem die Einsicht in den Sinn
der Bestrafung durchaus zugestanden wird. Das gleichsam magische
Vorurteil, der Kalender bilde ein zukiinftig Reales unmittelbar ab, die
Kalenderzeichen seien von der bezeichneten «Sache» nicht unabhin-
gig, wird durch den «liigenden» Kalender aber in Frage gestellt. Der
«Realitdt» tritt der Kalender als eigene Instanz entgegen. Das Wissen
um den individuellen Textproduzenten ist eine weitere Stufe dieses Pro-
zesses, indem nun der Kalenderschreiber fiir den Kalenderinhalt zur
Verantwortung gezogen wird: «Einst gienge ein Bauer zu einem hiesi-
gen Calenderschreiber, und beschwerte sich, daf} die Witterung in der
vergangenen Woche gar nicht in seinem Calender eingetroften, mithin
habe er ihne iibel verfiihrt, indem er im Vertrauen auf seinen Calender
ein gewlisses Geschifft unternommen, welches ihm aber wegen einge-
fallenem schlechten Wetter mifflungen: Hierauf ward der Calender-
schreiber bose, und sagte: Man kann nicht einem jeden N** das Wetter
recht machen; und mich diinkt versezte der Bauer, die, welche den
Calender machen, seyen N** Der Calenderschreiber war bald mit der
Antwort fertig: Aber nicht alle Narren sind Calenderschreiber; sonst
wiret ihr gewiiss auch einer.» (Astronomischer Kalender 1774, 171)
Auch der alte Knecht in der folgenden Geschichte («Die gerettete Ehre
des Calenders») macht den Kalenderschreiber flir sein vermeintliches
Ungliick verantwortlich; der Witz erwichst der Geschichte durch die
(noch einmal) hergestellte Entsprechung von «Sache» und Kalender,
indem jene diesem anbequemt wird: «Ein Fiirst hatte einen alten
Knecht, der ihm lange treulich gedient hatte. Als nun ein Dienst bey
Hofe ledig ward, der sich ungefihr fiir ihn geschickt hitte, sahe der
Knecht in den Calender, und fand an einem Tage diese Worte mit
rothen Buchstaben stehen: Heute ist gut Bitten von grossen Herren. Er
wagte es, ging zum Fiirsten, und bath um den Dienst. Der Fiirst sagte:
Er kiime zu spiit, der Dienst wiire bereits versagt; der Knecht ging wie-
der zuriick, und fluchte vor sich: Du Liigner, du Betriiger etc. Der Fiirst
sagte: Was er mit seinem Schmihen meinte? Ey, gnidigster Herr! sagte
er, ich meinte den Calenderschreiber; der setzte im Calender, es sey
heute gut, etwas von Fiirsten und Herren zu bitten; ich sehe aber, dass
er sehr liigt. Der Fiirst sprach: Nun hore, damit der Calenderschreiber
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keine Schuld habe, so sollst du den Dienst haben.» (Jihrlicher Haus-
Rath 1768)*

Diese und weitere Geschichten betreiben ein doppeltes Geschiift,
insofern als sie den «naiven Leser» blossstellen und (volks-)aufklire-
rische Kalenderkritik, d.h. Text- und Rezeptionskritik in einem sind. So
erfihrt man in der traurigen Geschichte eines «junge[n] Mensch[en] ab
der Landschaft», wie dieser, sehr begierig, sein kiinftiges Schicksal zu
erfahren, sich leichtgldubig auf die «Ausspriiche des Calenders» ver-
liess: «Er lase: <Kinder im Steinbock gebohren, sind jihzornig, streng,
unversohnlich, zur Melancholie geneigt, zur Handelschaft sind sie
untiichtig wegen ihrer Unfreundlichkeit.> [...] Ha! dachte er, wenn ich
doch zum Ungliick geboren bin, so will ich machen, dafl ich wenigstens
bald davon befreyet werde, - und erhenkte sich.» (Astronomischer
Kalender 1774, 180-181) Der Leser wird hingeleitet, die Intention fiktio-
naler Kommunikation zu akzeptieren, die im Verzicht auf Referenz und
direkte Handlungsaufforderung bzw. -verpflichtung besteht. Historisch
entwickelt sich das Fiktionsbewusstsein im Kontext konkurrenzieren-
der Wirklichkeitsmodelle (magisch/metaphysisches Weltbild versus
naturwissenschaftliches).” Es setzt auch einfache Kenntnisse der
medialen Situation voraus: der Gegenstand Kalender ist als ein massen-
haft reproduzierter weder einmalig, noch kommt den Besonderheiten
des jeweiligen Exemplars eine Bedeutung zu. Der Text ist seinem
Medium, dem mit Lettern bedruckten Papier, dusserlich. Der pfiftige
Karli von Vaduz ist durchaus schlecht beraten, wenn er glaubt, der Kauf
eines Kalenders schaffe den Skandal, dass er darin erwihnt wird, aus der
Welt (Biindner Kalender 1850). Ebenso erinnert sich Jakob Bott «leb-
haft eines wackern Mesmers, der seinem Pfarrer eine lustige Anectode
erzihlte und ihm, als er sich derselben nicht zu entsinnen wusste, die
Bemerkung machte, sie stehe im Kalender ungefihr in der Mitte auf der
rechten Seite mit einem Tintenklex, und der Mesmer war kein einfilti-
ger Mann» (Bott 1863, 44).

Mit der willkiirlichen und medial vermittelten Relation zwischen
Text und Referent wird auf vielfiltige Weise gespielt, weniger um die
magische oder genauer, mantische Praxis blosszustellen, die eine reale,
gleichsam natiirliche Relation zwischen dem Zeichen als Einheit von
Signifikant und Signifikat einerseits und dem aussersemiotischen
Objekt (Referent) annimmt, als vielmehr das fiktionale Paradigma zu
verfestigen und einzuiiben: «Der Buchhiindler Heidegger in Ziirich
kiindigte <Arnd’s wahres Christenthum> auf folgende Weise an: <Da bei
dem Buchhiindler Biirkli das wahre Christentum nicht mehr zu finden
ist, so kann man es bei mir haben.>» (Biindner Kalender (1845). Die
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Geschichte vom Hauptmann von Kapernaum ficht zudem den ortho-
doxen Glaubenssatz, wonach die Bibel das geoffenbarte Wort Gottes
sei, an: Ein Schuhmacher erklirt das Neue Testament, das ein Bauer
eben erworben hatte, fiir unbrauchbar, «weil in demselben der Haupt-
mann von Kapernaum noch als Hauptmann stehe, derselbe aber seit
vier Wochen Major geworden sey» (Der erzihlende Schathauser
Kalender 1818).*

Die zahlreichen Wahrhaftigkeitsbeteuerungen treiben dasselbe iro-
nische Spiel: «In einem Lande, das - der Kalendermacher versichert es
auf Manneswort — wirklich auf der Landkarte zu finden, [...].» (Freidm-
ter Hauskalender 1841) Mitunter, wohl unter dem Konkurrenzdruck
der anderen Kalender, machen die Autoren auch einen Schritt zuriick
und tun so, als bilde die sprachliche Darstellung das Weltgeschehen
unmittelbar ab: «Seit dem Sommer des 1793sten Jahres, bis in den Som-
mer des 1794sten Jahres haben sich in der Welt so viele Dinge zugetra-
gen, dafl es dem armen Hinkenden Boten unmdéglich wiire, alle diese
Begebenheiten so kurz zu erzihlen, wie seine lieben Leser es gerne
wiinschen.» (Basler Hinkender Bott 1795) Die wichtigen Folgen dieser
Literarisierung des Kalenders konnen hier nur angedeutet werden. An
Stelle einer Sprache, die sich darin erschopft, aufzuzihlen, was es gibt,
werden mit der Einfiihrung des Fiktionalen in der Kalenderliteratur die
kommunikativen Moglichkeiten, werden Wirkung und Informations-
verdichtung ganz entschieden intensiviert.

Zusammenfassung: Die breite Durchsetzung der Schriftlichkeit als
gesellschaftliche Norm wird in den Deutschschweizer Kalendern seit
1770 thematisiert. Mittels abschreckender, belehrender Exempel-
geschichten einerseits und unterhaltender Schwinke andererseits, soll
-die Schriftnorm (jeder sollte wenigstens lesen kénnen) den Lesern
plausibel gemacht werden. In zeitlicher Sukzession werden nach diesen
grundsiitzlichen Fragen speziellere Aspekte der Schriftkultur wie die
Deutungsbediirftigkeit von Texten (Mehrdeutigkeit, Missverstind-
nisse) oder die Eigendynamik des medialen Schriftsystems (ABC-
Struktur) erortert. Dass viele der in den Kalendern abgedruckten Texte
barocker Kompilationsliteratur und gelehrten, seltener auch populiren
Schwanksammlungen entnommen wurden, ist ein Hinweis daftir, dass
die Schwierigkeiten einer nun breiteren Leserschicht mit der Schrift
hundert Jahre frither bereits ein biirgerlich-gelehrtes Publikum beschif-
tigt hatte. Endlich werden im Volkskalender die Moglichkeit seiner
Erweiterung von seinem anerkannten Status als Gebrauchsliteratur im
strengen Wortsinne hin zur fiktionalen Unterhaltungsliteratur spiele-
risch thematisiert.
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Zustand 1838 - Ubersicht des Zustandes der Schulen Graubiindens, reformierten
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Anmerkungen

" In der Hauptsache waren es die Kalendersammlungen der Bibliothek des Schwei-

zerischen Instituts fiir Volkskunde in Basel, der Bibliothek des Schweizerischen
Landesmuseums in Ziirich und der Zentralbibliothek Ziirich, die ich bei dieser
Arbeit benutzte.
> Ebenso schreiben]ohann]akob Treichler (1822-1906): «Aber unsere Hausbiblio-
thek bestand blof aus einer groflen, alten, messingbeschlagenen Bibel und ein
paar alten Kalendern und Gebetbiichern. Die Kalender habe ich immer und
immer wieder gelesen.» (Klinke/Keller 1947, 14) und Bernhard Diebold: «<Neben
den Kirchengesangsbiichern der Familie, einer erstaunlich dicken Bibel und einer
frommen Schrift <Vom seligen Leben und vom seligen Tod> fand sich da eine
Sammlung von etwa dreiffig gelben Biirkli-Kalendern, von denen jeder genug
Lektiire fiir ein Jahr zu bieten hatte.» (Diebold 1939, 36)
3 Helvet. Archiv in Bern, Bd. 1426, No 53. Vgl. dazu den Bericht des Ludwigsburger
Karl August Zeller iiber seine Reise nach Appenzell (Kt. Appenzell Innerrhoden):
«Denn der Unterricht der bisher in den meisten Schulen ertheilt ward, was war er
anders als eine elende langweilige Anweisung zum Buchstabieren und Lesen,
wozu man sich aufler dem obengenannten ABC Buche, eines hier allgemein
beliebten und wegen seines hohen Alterthums hochst schizbares Biichleins, die
Kreuzschule [V. Vudrian] betitelt, auch aufgefundener Zeitungsbliitter und abge-
dankter Kalender bediente. Dief ist der Biichervorrath, den man hier verbunden
mit dem Ziircher Katechismus und der Bibel N. Testaments in den hiesigen Schu-
len findet, und welche der Appenzeller Landmann nicht gern aus seiner Schule
verdringen ldfit, sollte auch ein sonst wiirdiger braver Mann ihm ein weit besse-
res Buch als die erstgenannten darbringen wollen.» (Zeller 1807, 322)
Anlisslich der Debatte im Senat {iber den Antrag Johann Konrad Enz vom 23.
Juni 1798 im grossen Rat der Helvetischen Republik, den alten Kalender in denje-
nigen Gegenden, wo er noch iblich sei, abzuschaffen, damit {iberall der neue
gelte (Geiser 1890, 197-198).
Vgl. Horning 1991, 65: «Lange Zeit war der Absatz von Personalcomputern fiir
den privaten Gebrauch schleppend. Jeder sollte zwar ein solches Gerit haben,
doch die Anwendungsvorschlage wie Bankkonten fiihren, Rezepte speichern waren
ziemlich uninteressant. Darauthin wurde der Unterhaltungs- und Spiekvert des PC
herausgestrichen. Doch auch dieser wurde weit tiberschitzt. Was den Durch-
bruch brachte, war die Einbindung des Computers in das gesellschafiliche Fort-
schrittsmodell. Nachdem die piddagogische Norm der «computer literacys, das
heisst des <Computers als Kulturtechnik, etabliert war, stieg der Absatz der elektro-
nischen Rechner rasant an. Empirische Untersuchungen zeigen deutlich, dass die
hervorstechende Absicht bei der privaten Nutzung des Computers heute darin
liegt, zu lernen, wie man mit einem solchen Instrument umgeht. Es dominierte das
Interesse, am hochbewerteten Wissens- und Technikfortschritt teilzuhaben.»
(Hervorhebung im Original)
Zu diesem bekannten Schwank vom «geretteten Rezept» (AaTh 1689 B) vgl.
Moser-Rath 1984, 245 u. 357 (Anm. 83), die eine fast gleichlautende Version aus
dem Jahre 1673 (Der / Uberaus lustige und/kurtzwelllgc/gcheer-Gelger /(]
2. Teile. O.0., 1673, Nr. 63) wiedergibt, die Vorlage unseres Textes sein konnte.
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Vgl. auch Niitzlicher Hiilfs- und Noth-Kalender 1805; Der erzihlende Schathau-
ser Kalender 1816; Neuer Haus-Kalender, Luzern 1834 u. Biindner Kalender 1847.
Vgl. dazu die selbstbewusste Antwort des Bauern in der miindlichen Variante
Biichlis (wie Anm. 10).

Vgl. auch Tobler 1902, 78: «<Ein Appenzeller wurde in Rheineck an den Pranger
gestellt. An der Brust war ein Zeddel angeheftet, auf welchem sein Vergehen
geschrieben stand. Unter vielen Zuschauern dringte sich auch ein Weib hinzu,
ihn und seine Schrift anstarrend. <«Chaascht lese?> fragte er sie. Sie verneinte das.
<So mach dafl-d’ fortchonnscht, dass die Liiiit, wo lese chonid, Blatz iiber-
choond!s (1829)».

Vgl. Schenda 1970, 57; EM I, 483-484 (<Analphabetenschwinke» von E. Moser-
Rath); Brunold-Bigler 1985, 258-259 u. Moser-Rath 1984, 243, 355 (Anm. 63) mit
Nachweisen von Ernst Wolgemuth: 500 Frische und vergiildete Haupt-Pillen.
[...]- 1669, 22 (Nr. 64); Neuaussgebutzter, Kurtzweiliger Zeitvertreiber 1685, 48;
Georg Christoph Ruckard: Die Lachende Schule [...]. Halle: Joh. Andr. Schener,
1736, Nr. 36. In einer miindlichen Version («Der Pfarrer und das Biuerlein») fillt
die Antwort des ertappten Bauern viel selbstbewusster aus: «Dafl en giiriichte
Gott im Himmel ischt, weis 1; und das Chiis und Brod fiir Hungger ischt, weis i
au.» (Biichli 1989, 402)

Vgl. auch Moser-Rath 1984, 243, 355 (Anm. 64) mit einer friiheren Variante von
Julius Wilhelm Zincgref/Johannes Leonhard Weidner: Teutscher Nation Denk-
wiirdige Reden. Apophthegmata Genandt Anderer Theil. [Amsterdam: Ludwig
Elzevieren, 1653], 34: «Johann Badius sasse in einem Gelach bey Bawersleuten,
die begehrten, dass er sie ihren Namen schreiben lernte, das thet er also: Wann
ihr einen Thaler, sagt er, anschreiben wolt, so macht ein O. Ja, sagten sie. Wann
ihr zehn schreiben wolt, so macht ihr ein X. Ja, sagten sie. Beyde, sagte er, das O
und X zusammen, so kommt ewer Nam heraufy: OX.»

Ebenso Der lustige Schweizer 1795 (Drach/Lindwurm); Der lustige Schweizer
1797 u. Neuer Haus-Kalender, Luzern 1829 (Drach/Lindwurm, ohne Hinweis,
dass der Bauer nicht lesen kann); vgl. auch Moser-Rath 1984, 244, 356 (Anm. 76),
mit zahlreichen Nachweisen u.a. von O. Melander: Jocorum Atque Seriorum [...]
Teil 1. 1604, 229 (Nr.291); Julius Wilhelm Zincgref/Johann Leonhard Weidner:
Teutscher Nation Apophthegmatum [...]. Vierter Teil. Amsterdam: Ludwig u.
Daniel Elzeviern, 1655, 153; ebenso Tomkowiak 1987, 85-86 (Urban Dorffgast:
Curitse Bauer-Historien, 1709, 21-22).

Vgl. dazu den Artikel «Brief> von Rudolf Schenda in EM II, 784-789 u. Chartier
1991.

Ebenso Der lustige Schweizer 1797; Ziircher Kalender 1801; Thurgauer Volks-
freund 1835 (Ein Bedienter sieht, wie sein Herr einen Brief zum Fenster rauswirft
und bittet ihn darum, da er dem Vater versprochen hat, bald einen Brief zu schik-
ken); Thurgauer Volkskalender 1838 und Neuer Haus-Kalender, Zug 1843 (Ein
Husar [!] will keine Adresse auf den Brief schreiben, da sein Herr nicht wolle,
«dafy jeder Mensch wisse, an wen er schreibt.»); vgl. auch EM II, 787-789
(<Brief>) Anm. 22 u. 26. In einem Briefsteller fiir die Schule heisst es am Schluss:
«Bemerken mag man indessen schon dem Knaben, daf} Alles, z« vie/und zu wenig
in diesem Stiicke ein grober Fehler ist. Es fillt ihm bald auf, - [...] Dass es zu unbe-
stimmt wiire: Dieser Brief zukomme dem Herrn Wachtmeister Dolder, bey der
rufsischen Armee. DaR es tiberflifig wiire: An mein /liebes Briiderlein, Joseph Grund-
birn, in Luzern. [...] Man belache meinetwegen derley Warnungen fiir Verniinfti-
ge; vergesse aber dabey nicht, dass es manche Unverniinftige oder Unerfahrne
von diesem Schlage gab, und giebt. —» (Tanner 1813, 305-306)

Ebenso Gemeinniitziger Haus-Kalender 1866 («Zu einem bekannten Optikus in
Bern kam vor nicht langer Zeit ein Mannli vom Land und verlangte eine Brille zu
kaufen.»). Der Text stimmt teilweise wortlich mit einer Variante in Urban Dorft-
gast: Curitse Bauer-Historien, 1709, 18-19 iiberein; vgl. Tomkowiak 1987, 82-83.
Vgl. auch Schenda 1970, 57; EM I, 482-484 (wie Anm. 10) mit zahlreichen
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Belegen u. Moser-Rath 1984; 243, 289 (Anm. 85), 291 (Anm. 115) u. 355 (Anm. 62).
Der Schwank ist auch in zahlreichen miindlichen Varianten belegt (AaTh 1331
A%, Mot. ] 1748), u.a. bei Merkens 1895; 89 (Nr. 106): «[...] Als nun einer davon
[von den beriihmten Professoren] dem Schneider eine neue Brille aufsetzte und
ihn alsdann fragte, ob er denn jetzt die Buchstaben unterscheiden kénne, erwi-
derte dieser: <Enid, noch immer nit, dvver vileex [=vielleicht] mie Broder; di kann
lese.>»; Neumann 1963, 43 (Nr. 145): «[...] Dor fréggt de Optiker em, ob he oewer-
haupt ok ldsen kann. - <Nee, wen ick lidsen kiinn, brukt ick jo keen Brill. Sehn kann
ick so.»» u. Joisten 1971; 245 (Nr. 168): «[...] — Dié foutre! Si de sayins lire, de n’au-
rais pas besoin de voutron lionettes!»

Vgl. Eder Matt 1989, 97-98, 102; zu den miindlichen Varianten vgl. u.a. Neumann
1963, 124 (Nr. 445).

Ebenso Neuer Haus-Kalender, Luzern 1814 u. Neuer Haus-Kalender, Zug 1831;
vgl. auch Moser-Rath 1984, 407-408 («Aktendreschen») u. 458, mit Belegen u.a.
von Julius Wilhelm Zincgref und Johann Leonhard Weidner: Teuter Nation
Denckwiirdige Reden, Apophthegmata Genandt. Anderer Theil. [Amsterdam:
Ludwig Elzevier] 1653, 69, u. Ernst Wolgemuth: 500 Frische und vergiildete
Haupt-Pillen, [...] 0.0, 0.V, 1669, 65 (Nr. 47); ebenso Tomkowiak 1987, 105-107.
Vgl. Neuer Haus-Kalender, Zug 1823; Thurgauer Volks-Freund 1828; Tobler 1902,
92 u. Moser-Rath 1984, 120, 316 (Anm. 75), mit zahlreichen Nachweisen aus dem
17. Jahrhundert.

Vgl. auch Jahrlicher Haus-Rath 1779 («Die uneingebundene Jungfer»): <Ein jun-
ger Mensch fiihrte eine artige Buchbinders-Tochter durch ein Gedriinge; er
ergriff daher ihren Ermel, und zog sie fort. Ein guter Bekannter von ihm sagte:
«Nimm dich in Acht, daf du den Einband nicht herunterreiffest!> Der andre ver-
setzte: <Das thut nichts, sie gefillt mir chnedem uneingebunden am besten.>»
Ebenso Hinkender Bott, Bern 1801 u. Der hinkende Bott von Vivis 1802; vgl. auch
Schenda 1970, 51-52.

Wie michtig diese Todesdrohung auch noch in der Erinnerung ist, belegen die
Kindheitserinnerungen des Ziirchers Friedrich Meyer (* 1829): «Als Lehrmittel
hatten wir in dieser [3.] und zum Teil in den folgenden Klassen den <Schweizeri-
schen Kinderfreund> (erschienen 1808) und das <Winterthurer Lesebuch> von
1791. Auch hievon wurde kein neues Exemplar fir mich angeschaflt, sondern alte
Erbstiicke hervorgesucht und zum Teil neu gebunden, der Kinderfreund> z.B.
mit rot marmoriertem Papier Giberzogen, was sehr schon war. Das kleine Biich-
lein hat auf etwa 300 enggedruckten Seiten einen sehr mannigfaltigen Inhalt. Den
ersten Teil bildeten <Erzdhlungen zur Beforderung guter Gesinnungen und zur
Schirfung des Verstandes>, die unter die Rubriken: Nutzen des Schulunterrichts,
Aberglaube, torichte Furchtsamkeit, Ordnungsliebe, Reinlichkeit, «das Gegenteil>
usw. eingereiht waren. Die allererste Erzihlung bewies, wie notwendig es sei, in
die Schule zu gehen, am Schicksal eines Knechtes, der spanisches Fliegenpulver
nicht als Pflaster, sondern als innerliche Medizin verwendete und daran starb,
weil er die Vorschrift des Arztes iiber den Gebrauch nicht lesen konnte.» (Meyer
1910, 14)

Vgl. auch <ABC fiir Weiber» (Neuer Hauskalender, Zug 1841) mit den beiden Zei-
len fiir den Buchstaben «F»: «Fiir Weiber taugt die Feder nicht: Oft spritzt sie
Dinte ins Gesicht.» u. «Géldenes A.B.C.» (Jihrlicher Haus-Rath 1780)

Schon der hl. Antonius von Florenz [=Antonino Pierozzi] (1389-1459) hat in
einem «Alphabetum malarum mulierum» einen ganzen Katalog weiblicher
Schmihungen vorgelegt; vgl. Moser-Rath 1984, 105 u. 310 (Anm. 27).

Vgl. auch Biindner Kalender 1851.

Ebenso Neuer Haus-Kalender, Luzern 1831 («Weibliche Bosheit.»), wo die
Geschichte im 16.Jahrhundert in Augsburg angesiedelt ist und keinerlei Hinweise
auf negative Folgen fiir die junge Frau des Druckers hat. Die neue <Druckva-
riante> wird in dieser Geschichte explizit vorgefiihrt («[...] und mit Schrecken
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lasen alle christlichen Ehemiinner: <und er soll dein Narr seyn.>») und muss nicht
durch den Leser erschlossen werden.

Zitiert nach Eder Matt 1989, 95-96; vgl. auch Tomkowiak 1987, 46.

Ebenso Neuer Haus-Kalender, Luzern 1832.

«Ein Appenzeller-Junge sollte dem Pfarrer den Spruch hersagen: So wenig ein
Mohr seine Haut indert, und ein Parder seine Flecken etc., welches er auf fol-
gende Weise that: So wenig ein Mohr seine Haut dndert und ein Pfarrer seine
Flecken etc.» (Thurgauer Volksfreund 1832)

Vgl. ebenso Ziircher Kalender 1817.

Zur pietistischen Fiktionskritik im Zeitalter des Rationalismus vgl. Schmitt 1958,
22-28 u. Martens 1989, 76-181. .

Vgl. ebenso Ziircher-Kalender 1836 (<«Uber das Lesen von Romanen.») u. Der
Schweizerische Dorfkalender 1859 («Der Korberfritz.»), wo der Vater «meinte,
Buch sei Buch, man konne in jedem etwas Gutes lernen, was druckt sei, miisse gut
und wahr sein», hoffend «wenn Fritz brav lese und dann genug gelesen habe, so
miisse es ihm egal sein, dann das Examen als Pfarrer oder Doktor, oder sogar als
Agent zu bestehen».

Vgl. Bott 1863, 6-7 u. Petrat 1985: 703, wo der Kalenderschreiber M. Freud sich
1652 bitter dariiber beklagt, dass man sich nach schlechten Wetterprognosen
geliisten lisst, «den armen Calender auff den Boden zuschmeiflen weil man sich
anderer Gestalt an dessen Werckmeister nicht rechen kan.» (M. Freud: Alter vnd
Newer Haubt-Calender/ [...] 1652). In diesem Beispiel ist die Rache am Kalender
<Ersatzhandlung> und gilt dem Kalenderschreiber.

Ebenso Niitzlicher Calender 1816.

Vgl. EM 4, 1105-1111 («Fiktionalitiit> von Natascha Wiirzbach), hier 1106.
Ebenso Der Ziircher-Kalender 1817 («Die Standeserhéhung»).
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